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ARTICLE 4 BUT ET OBJECTIFS DU PROGRAMME

La municipalité de Saint-Pacome se distingue par le site qu’elle occupe, par sa
topographie et son architecture. L’implantation du village tire profit de sa
situation & flanc de coteau. La municipalité renferme des types variés
d’architecture traditionnelle. Allant des humbles maisons aux demeures plus
vastes et cossues.

Ce programme vise a renforcer 1’image patrimoniale du village, et & inciter les
propriétaires a réaliser des travaux de qualité afin de maintenir, de respecter et
de rehausser le caractére patrimonial du village dans le but de consolider le

développement résidentiel et commercial.
ARTICLE S MONTANT DE LA SUBVENTION

Le montant total de la subvention accordée dans le cadre de ce programme est
de vingt mille dollars (20 000 $) provenant & part égale de la municipalité de
Saint-Pacéme et de la Société d’habitation du Québec. La date de la signature
du formulaire de demande de subvention par le propriétaire constitue le critére
pour établir I’ordre de versement des subventions, sous réserve de I’acceptation
de la demande par le conseil.

ARTICLE 6 MONTANT MAXIMAL PAR DEMANDE

Dans le cadre de I’application de ce programme, la municipalité de Saint-
Pacome et la Société d’habitation du Québec accordent, aux conditions
mentionnées au présent réglement, une subvention dont le montant maximal est
établi 2 66 2/3 % du coiit de réalisation des travaux admissibles jusqu’a
concurrence de trois mille dollars (3 000 $) par batiment (par propriétaire).

L’aide financiére accordée en vertu du présent réglement ne peut étre cumulée
a celle accordée par le Fonds québécois de I’habitation communautaire pour la
réalisation de logements coopératifs ou sans but lucratif et ne peut viser
I’exécution de travaux faisant ’objet du Programme d’adaptation de domicile.

ARTICLE 7 DEMANDE DE SUBVENTION

La demande de permis et certificats d’autorisation exigée par la réglementation
municipale pour effectuer des travaux constitue la demande de subvention aux
fins du présent réglement.

Une premiere date de tombée pour la réception des demandes aura lieu le
30 mars 2002. S’il reste des argents disponibles aprés cette date, les demandes
seront traitées par ordre de réception jusqu’au 28 février 2003.

La demande de permis de construction ou de certificat d’autorisation exigée par
la réglementation municipale pour effectuer des travaux est jointe, le cas
échéant, au formulaire de demande de subvention.

En plus des documents requis en vertu de la réglementation d’urbanisme, les
documents suivants doivent étre fournis par le propriétaire :

a) Une liste des travaux a effectuer et des matériaux utilisés ;

b) Un estimé détaillé des coiits fourni par ’entrepreneur ;

c) Un plan et/ou un croquis des travaux a effectuer (si nécessaire) ;

d) Une copie de la licence de I’entrepreneur.

ARTICLE 8 SECTEUR DESIGNE
Le secteur désigné par ce programme de subvention comprend les batiments
dont la fagade principale est située sur :

e Le boulevard Bégin a partir du numéro civique 139 jusqu’au numéro 285
inclusivement ;

eLa rue Galarneau a partir du numéro civique 100 jusqu’au numéro 162
inclusivement ;

e La rue Caron (le trongon entre le boulevard Bégin et la rue Saint-Pierre) du

numeéro civique 10 jusqu’au numéro 26 inclusivement.

ela rue Faubourg au complet du numéro civique 144 jusqu’au numéro
civique 170 inclusivement ;

e La rue Saint-Pierre au complet du numéro civique 10 jusqu’au numéro 20
inclusivement ;
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Les couvertures traditionnelles sont de plus en plus rares. Elles représentent
une valeur patrimoniale importante car elles témoignent des savoir-faire
d’autrefois. C’est pourquoi il importe de les préserver.

3. Les ornements
(corniches, corbeaux, pinacles, épis, fioritures, etc.)
e La restauration, la réparation ou le remplacement par des ornements de
bois de méme type (ou de d’autres matériaux s’ils sont d’origine.)

Les ornements sont souvent pergus comme superflus lors de travaux de
rénovation. Leur disparition enléve tout le caractére du batiment, c’est
pourquoi il importe de les préserver.

4. Les éléments de saillie
(galeries et balustrades, escaliers extérieurs, balcons, entablements, pignons,
tourelles, lucames, etc.)
e Larestauration, la réparation ou le remplacement des éléments en saillie
par des éléments de méme type que ceux d’origine ;
e L’ajout d’éléments en saillie pour retrouver le caractére d’origine du
batiment (ex. : galeries ou lucarnes qui correspondent 4 ’age du batiment).

Les €léments en saillie sont des composantes architecturales qui donnent du
reliefa la fagade. Le remplacement de rampes de galeries par des modeéles plus
traditionnels permet d’améliorer ’apparence de plusieurs batiments.

S. Les ouvertures

e La restauration ou la réparation des fenétres traditionnelles en bois (a
crémone ou a guillotine) incluant la pose de vitres thermos dans les
anciens volets ;

e Le remplacement des fenétres existantes par de nouvelles fenétres
traditionnelles en bois correspondant au modéle d’origine ;

e Le remplacement de vitrine par des fenétres traditionnelles de bois (il est
généralement possible de placer deux fenétres traditionnelles cote a cote
pour conserver la luminosité ou la vue) ;

e Larestauration et la réparation de portes de bois ornementées ;

e Le remplacement de portes traditionnelles par des modéles similaire en
bois.Les portes et fenétres sont responsables d’une bonne partie du
caractére d’un batiment. Lors de travaux touchant la fenestration, il
importe de conserver I’emplacement, la dimension et le carrelage des
fenétres, s’ils sont d’origine.

6. Les encadrements et planches corniéres

e La restauration, la réparation et le remplacement des encadrements de
bois ;

e IL’ajout d’encadrements en bois (méme sur un bitiment recouvert de
vinyle car cela permet de redonner un certain caractére au batiment).

7. Fondation de pierres apparentes
e La restauration des fondations de pierres apparentes.

8. Affichage
Les affiches de type traditionnel sont admissibles

a) Types d'enseignes admissibles:

e les enseignes en saillie;

e les enseignes posées a plat;

e les enseignes sur poteaux.

incluant les poteaux, la potence et les dispositifs d'éclairage
N.B: les enseignes lumineuses ne sont pas admissibles.

b) Conception
La conception des enseignes doit tenir compte de 1'échelle, de la
composition, des matériaux et des couleurs de 1'édifice auquel I'enseigne
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critéres de conception énoncés, ainsi que de son intégration a I'édifice
et a son environnement. Par conséquent ces documents devraient
comprendre :

e un plan montrant la forme, le style, les matériaux, la dimension, le
type de lettrage, les couleurs et le type d'éclairage de l'enseigne
projetée; ainsi que le mode d'installation de 1'enseigne sur le batiment
ou sur le terrain (potence, poteaux, etc);

¢ un plan montrant la localisation prévue de l'enseigne sur le terrain ou
le batiment;

e des photographies sur plusieurs angles pour montrer l'affichage actuel
sur le terrain ou sur le batiment;

e Dans le cas ou un édifice abrite plusieurs commerces, un plan
décrivant la conception d'ensemble du systéme d'affichage doit étre
soumis au CCU.

i) Entretien des enseignes

e Les enseignes, leur cadre, leur potence et leurs dispositifs d'éclairage
doivent étre maintenus en bon état et consolidés au besoin.

® Les enseignes doivent étre enlevées lorsque le commerce qu'elles
annoncent n'est plus en fonction

® Les potences et les dispositifs d'éclairage en place peuvent étre
maintenus et réutilisés en vue de l'installation d'une nouvelle enseigne.

ARTICLE 10 COUTS ADMISSIBLES
Le colit de réalisation des travaux admissibles au sens du présent
réglement, comprend :
a) Le colit de la main-d’ceuvre et celui des matériaux fournis par
I’entrepreneur ;
b) Les honoraires pour la préparation des plans et devis reliés & la
réalisation des travaux admissibles ;
c) La TPS et le coiit du permis ne sont pas admissibles.

ARTICLE 11 ETUDES DES DEMANDES
Une demande de subvention fera I’objet du cheminement suivant :

1. Analyse de la conformité de la demande en regard de la réglementation
d’urbanisme et du présent réglement par I’inspecteur en batiment ;

2. Inspection du batiment par I’inspecteur en batiment en compagnie d’un
membre du comité consultatif d’urbanisme ;

3. Etude de la demande de subvention en regard des travaux admissibles
énumérés dans le présent réglement par le comité consultatif
d’urbanisme et recommandation au conseil municipal ;

4. Approbation par le conseil municipal de la demande de subvention.

ARTICLE 12 REFUS

Toute demande de subvention doit étre refusée dans I’une ou 1’autre des

situations suivantes :

a) les travaux qui font I’objet d’une demande de subvention ont un cofit de
réalisation inférieur a cinq cent dollars (500 $) ;

b) le propriétaire est débiteur envers la Municipalité de toutes sommes
dues en raisons de quelque nature que ce soit ;

¢) Le propriétaire a déja regu, pour le batiment visé par la demande, le
montant maximal de la subvention pour des travaux admissibles dans le
cadre du volet conservation du patrimoine bati du programme de
revitalisation des vieux quartiers ;

d) Les travaux qui font I’objet d’une demande de subvention ont été faits
avant ’entrée en vigueur du présent réglement ;

e) Un permis de construction ou certificat d’autorisation n’est pas émis ou
il a été émis avant ’entrée en vigueur du présent réglement, dans le cas
ou la réglementation d’urbanisine exige 1’émission d’un tel permis.

ARTICLE 13 ACCEPTATION D’UNE DEMANDE DE
SUBVENTION
Lorsqu’une demande de subvention a été acceptée par le conseil, la
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N° de résolution
ou annotation

devront également aviser I’inspecteur en batiment de toute déficience ou
tout probléme apparaissant en cours de chantier et pouvant modifier le
projet original.

De plus, le batiment qui fait I’objet du programme ne doit pas comporter,
apres les travaux, de défectuosité présentant une menace a la sécurité des
occupants.

ARTICLE 20 BATIMENT SINISTRE

Dans le cas d’un batiment ayant fait I’objet d un sinistre avant ou pendant
’exécution des travaux reconnus, la municipalité déduira du montant des
colits admissibles, le montant de toute indemnité versée ou a étre versée en
rapport avec ce sinistre en vertu d’un contrat d’assurance ou en I’absence
d’un tel contrat, du montant de la perte établie par la municipalité.

ARTICLE 21 PROMOTION DU PROGRAMME
Le propriétaire ayant regu une aide financiére s’engage a participer, avec
la municipalité, a la promotion du programme.

ARTICLE 22 ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entrera en vigueur conformément 4 la Loi.

ADOPTE A SAINT-PACOME, CE 25%™ JOUR DU MOIS
D’OCTOBRE 2001.

HAoi$ it &@\g

Gervais Lévesque, Bm:o\ ryse Ouellet, sec.-trés.



